








A\PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) Priesingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

M\ PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Likusios akumuliatoriaus galios
rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy

lemputés.
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas
Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svietia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I I:I D 25-50 %
I I:I I:I D 0-25%
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.
PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatros.
PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos sis-
tema. Si sistema automatigkai atjungia maitinima, kad
irankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis automatis-
kai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau nurodyty
irankio arba akumuliatorius darbo salyguy:

Apsauga nuo perkrovos

Si apsauga suveikia, kai jrankis naudojamas taip, kad
jame nejprastai padidéja elektros srove. Tokiu atveju
iSjunkite jrankj ir nutraukite darbg, dél kurio kilo jrankio
perkrova. Tada vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Si apsauga suveikia perkaitus jrankiui arba akumulia-
toriui. Tokiu atveju, prie$ vél jungdami jrankj, leiskite
jrankiui ir akumuliatoriui atvesti.

Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo

Si apsauga suveikia, kai labai sumazéja likusi akumu-
liatoriaus galia. Tokiu atveju iStraukite akumuliatoriy i$
jrankio ir jkraukite.

Jungiklio veikimas

» Pav.3: 1. Gaidukas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.
PASTABA: Laikant nuspaudus gaidukg mazdaug 6
minutes, jrankis automatiskai iSsijungia.

Priekinés lemputés uzdegimas

» Pav.4: 1.Lemputé

A PERSPEJIMAS: Nezitrékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos Saltinj.

Paspauskite gaidukg, kad uzsidegty lemputé. Lemputée
Svies tol, kol spausite gaiduka. Atleidus jungiklio gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

PASTABA: Kai jrankis perkaista, jis automatiskai
i8sijungia ir pradeda mirkséti lemputé. Siuo atveju
atlaisvinkite jungiklio paleidiklj. Po vienos minutés
lemputé iSsijungs.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Blkite atsargus, kad nesubraizytu-
meéte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.5: 1.Atbulinés eigos svirtelé

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

MA\PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i§
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi pries laikrodzio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.
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» Pav.6: 1. Greicio keitimo svirtelé

teskite darba.

Veikimo rezimo pasirinkimas

A\PERSPEJIMAS: Visuomet nustatykite greigio
keitimo svirtele iki galo j tinkama padétj. Jei jrankj
valdote greicio keitimo svirtele, nustatyta per vidurj
tarp padéciy ,1“ir 2%, galite sugadinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite greiéio keitimo
svirtelés tol, kol jrankis veikia. Jrankis galis sugesti.

Rodomas Greitis Sukimo Atliekamas
skaicius momentas darbas
1 Mazas Didelis Didelés
apkrovos
darbas
2 Didelis Mazas Mazos apkro-
vos darbas

Norédami pakeisti greitj, pirmiausiai iSjunkite jrankj.
Paspauskite greicio keitimo svirtelg, kad baty rodomas
,2", reiSkiantis didelj greitj, arba ,1“ — mazg greitj, bet
didelj sukimo momenta. Prie$ pradédami darba, jsiti-
kinkite, kad greicio keitimo svirtelé nustatyta j tinkamag
padétj.

Jeigu dirbant nustacius ,2" greitj jrankio greitis stipriai
sumazeéja, paspauskite svirtj, kad baty rodoma , 1%, ir vél

Verzimo sukimo momento reguliavimas

» Pav.8: 1. Veikimo rezimo keitimo Ziedas
2. Reguliavimo Ziedas 3. Padalos 4. Rodyklé

Priverzimo momentg galima reguliuoti 21 lygiu, sukant
reguliavimo Ziedg. Sulygiuokite padalas su rodykle,

esancia ant jrankio korpuso. Galite nustatyti minimaly
verzimo momentg — 1 ir maksimaly verzimo momentg

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet tinkamai nusta-
tykite Zieda ties norimo rezimo zyme. Jei jrankj
valdote ziedu, nustatytu per vidurj tarp rezimy
zymiy, galite sugadinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Keigiant padétj is ,, & «j
kitus rezimus, rezimo keitimo zieda stumti gali
bati truputj sunku. Tokiu atveju jjunkite jrankj
ir leiskite jam sekunde padirbti esant padéciai
» 8 “, tada iSjunkite jrankj ir pastumkite Ziedq j
norima padeétj.

» Pav.7: 1. Veikimo rezimo keitimo Ziedas
2. Reguliavimo Ziedas 3. Padalos 4. Rodyklé

Siame jrankyje yra trys veikimo rezimai.

. g Grezimo rezimas (tik sukimas)

. T Smdaginio grezimo rezimas (sukimas
smagiuojant)

. & Varzty sukimo rezimas (sukimas naudojant
mova)

Pasirinkite savo darbui tinkama rezimg. Sukite veikimo
rezimo keitimo Ziedg ir sutapdinkite pasirinktg Zyma su
rodykle ant jrankio korpuso.

-21.

Pries§ pradédami tikrg darba, jsukite bandomajj varzta j
reikiamg ar analogiSska medziaga, kad iSsiaiskintuméte,
kurio sukimo momento lygio reikia konkreciam darbui
atlikti. Toliau bendrais bruozais nurodyta, kokias pada-
las reikia naudoti sukant skirtingus varztus.

Padalos 1]2]3]4]s

6|7 [8]o]10][1][12]13]14

15[ 16 [17 [ 18 [ 19] 20 [ 21

Masininis sraigtas M4

M5 M6

Minksta -
mediena

(pvz.,
pusis)

Medvarztis

$3,5x 22

$4,1x38 -

Kieta -
mediena

(pvz.,
lauanas)

$3,5x22 ¢4,1x38 -

A\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo / grazto galvuciy déjimas ir

iSémimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.9: 1.|voré 2. Uzdaryti 3. Atidaryti

Pasukite jvore prie$ laikrodZio rodykle, kad atidary-
tuméte kumstelinj griebtuva. Jdékite suktuvo / grazto
galvute | kumstelinj griebtuva tiek giliai, kiek lenda.

Pasukite jvore pagal laikrodZio rodykle, kad priverz-
tuméte kumstelinj griebtuva. Jei norite iSimti suktuvo /
grazto galvute, pasukite jvore pries laikrodzio rodykle.

Kabliuko montavimas

A[SPEJIMAS: Naudokite pakabinamas / mon-
tuojamas dalis tik pagal jy paskirtj, pvz., jrankiui
ant jrankio dirzo tarp uzduociy ar darbo intervaly
pakabinti.

A[SPEJIMAS: Elkités atsargiai, kad neperkrau-
tuméte kabliuko, nes per didelé jéga ar netolygi
apkrova gali lemti jrankio sugadinima, dél ko
galima susizaloti.
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A\ PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada jj
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Bitinai prie$ paleisdami
jrankj, ji patikimai pakabinkite. Nepakankamai ar
nesubalansuotai pakabinus, jrankis gali nukristi ir
suzaloti.

» Pav.10: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiskite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.

Angos naudojimas

A[SPEJIMAS: Niekada nenaudokite pakabi-
nimo angos ne pagal paskirtj, pvz., jrankiui kabinti
aukstai esancioje vietoje. Didelés apkrovos veikia-
mos angos jtempimas gali lemti angos apgadinimus,
todél jas ar aplink jus ir po jumis esantys Zmonés gali
bdti suzaloti.

» Pav.11:

1. Pakabinimo anga

Pakabinimo angg naudokite jrankio apatinéje galinéje
dalyje jrankiui ant sienos kabinti naudojant pakabinimo
virve ar panasias virves.

Suktuvo galvutés laikiklio

sumontavimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.12: 1. Suktuvo galvutés montavimo laikiklis
2. Suktuvo galvuté

|kiskite suktuvo galvutés laikiklj j iSky$a, esancig jran-
kio kojelés desSingje arba kairéje, ir tvirtai priverzkite jj
varztu.

Jeigu suktuvo galvutés nenaudojate, palikite jg laiki-
klyje. Ten galima laikyti 45 mm ilgio suktuvo galvutes.

Soninés rankenos (iSorinés

rankenos) montavimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.13: 1. I8kySa 2. Petys 3. Prapjova 4. Rankena

Sumontuokite $onine rankeng taip, kad iSky$os ant
peties jljsty j prapjovas ant jrankio. Tuomet, sukdami
pagal laikrodzio rodykle, priverzkite rankena.
Atsizvelgdami j atliekamus darbus, Sonine rankeng
galite montuoti jrankio kairéje arba desinéje puséje.

NAUDOJIMAS

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.

A PERSPEJIMAS: Jeigu greitis nepaprastai
smarkiai sumazéja, sumazinkite apkrova arba
iSjunkite jrankj, kad jis nebiity sugadintas.

Norédami kontroliuoti uZsukima, viena ranka tvirtai
laikykite jrankj uz rankenos, o kita ranka — uz akumulia-
toriaus kasetés apacios.

» Pav.14

Varzty sukimas

A PERSPEJIMAS: Sureguliuokite reguliavimo
zieda tinkamam jisy darbo lygiui.

MA\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar suktuvas
istatytas tiesiai j varzto galvute, nes galima suga-
dinti varzta ir (arba) suktuvo galvute.

Pirmiausia pasukite veikimo rezimo keitimo Zieda

taip, kad rodyklé ant jrankio korpuso rodyty j plaktuko
Zyme

Pridékite varzty suktuvo galvute prie varzto galvutés ir
paspauskite jrank|. Pradékite dirbti jrankiu mazu greiciu
ir palaipsniui didinkite greitj. Atleiskite mygtuka, kai tik
ilenda griebtuvas.

PASTABA: Norédami sukti medvarz&ius, i$ anksto
iSgrezkite vedancigsias 2/3 varzto skersmens skylu-
tes. Tuomet medvarzgius sukti bus lengviau ir ruo$i-
nys neskilinés.

Kalamasis grezimas

A PERSPEJIMAS: |rankj / grazto galvute veikia

didelé ir staigi sukamoji jéga, kai greziama skylé ir
ji prisipildo nuolauzy ir daleliy arba kai atsitrenkia
i gelzbetonyje esanéius sutvirtinimo strypus.

Pirmiausia pasukite veikimo rezimo keitimo Ziedg

taip, kad rodyklé ant jrankio korpuso rodyty j plaktuko
zyme 1 . Reguliavimo Ziedg galima sulygiuoti bet
kokiems sukimo momentams Siam veikimo rezimui.
Naudokite graztg su volframo karbido galvute.
Pridékite grazto galvute prie tos vietos, kurioje gresite
skyle, ir nuspausite gaiduka. Nespauskite jrankio jéga.
Geriausiy rezultaty pasiekiama spaudziant nestipriai.
Laikykite jrankj Sioje padétyje ir saugokite, kad nenu-
slysty nuo skylés.

Nespauskite stipriau, kai skylé prisipildo nuolauzy

ir daleliy. Vietoj to leiskite jrankiui Siek tiek paveikti
tuscigja eiga, tada i$ dalies iStraukite grazto galvute i$
skylés. Pakartojus tai keletg karty, skylé bus iSvalyta ir
bus galima toliau grezti.
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ISpuatimo kriausé
Pasirenkamas priedas
» Pav.15: 1. [Spatimo kriausé

ISgreze skyle naudokite iSpatimo kriausg dulkéms i§
skylés iSvalyti.

Pirmiausiai pasukite veikimo rezimo keitimo ziedg taip,
kad rodyklé baty nukreipta j g Zyma. Toliau atlikite
Siuos veiksmus.

Medienos grezimas

Kai greziate medieng, geriausi rezultatai gaunami su
graztais, turin€iais pagrindinj varztg. Kreipiamasis
sraigtas palengvina grezimg, jtraukdamas grazto gal-
vute j ruosinj.

Metalo grezimas

Kad grazto galvuté neslysty, kai pradedate grezti skyle,
imuskite duobute centro musekliu ir plaktuku numato-
moje grezimo vietoje. Pridékite grazto galvutés galg prie
jdubimo ir pradékite grezti.

Grezdami metalus, naudokite pjovimo tepimo priemone.
I1Simtys: kai kurios gelezinés ir Zalvarinés detalés, kurias
reikia grezti sausai.

A\PERSPEJIMAS: Per didelis jrankio spau-
dimas nepagreitins grezimo. IS tikryjy dél tokio
spaudimo gali bati pazeista grgzto galvuté, pablogéti
jrankio darbas ir sutrumpéti jo eksploatavimo trukmé.

A\PERSPEJIMAS: Laikykite jrankj tvirtai ir
atsargiai ziarékite, kada grazto galvuté pradés
grezti ruosinj. |rankj / grazto galvute veikia didelé
sukamoji jéga, kai greziama skylé.

MAPERSPEJIMAS: |strigusia grazto galvute
galima istraukti tiesiog atbulinés eigos jungiklj
nustatant j atbulinés eigos padétj. Tac¢iau jrankis
gali grubiai judéti atgal, jei tvirtai nelaikysite
jrankio.

A\PERSPEJIMAS: Visada pritvirtinkite apdir-

bamus gaminius spaustuvuose arba panasiame
prilaikymo prietaise.

APERSPEJIMAS: Jei jrankis naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite
jrankiui pailséti 15 minuciy pries tesdami su kitu
akumuliatoriumi.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziura.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimuy, deformacijy arba jtrikimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,

apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita" techninés priezitros centra.

. Graztai

. Suktuvo galvutés

. Graztas su volframo karbido galvute

. ISpatimo kriausé
. Suktuvo galvutés montavimo laikiklis
. Kablys

. Soninis spaustuvas
. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DHP484
Puurimisvéimekus Mditritis 13 mm
Teras 13 mm
Puit 38 mm
Kinnitamisvéimekus Puidukruvi 10 mm x 90 mm
Metallikruvi M6
Koormuseta kiirus Kiire (2) 0-2000 min™
Aeglane (1) 0-500 min”
Lookide arv minutis Kiire (2) 0-30 000 min™
Aeglane (1) 0-7500 min”
Uldpikkus 172 mm v6i 182 mm
(Riigikohane)
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 1,6-2,2kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi t6ttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta iima sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadis(t)est, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon on

toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine v&ib tekitada vigastusi ja/vi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

Tooriist on méeldud telliste, tellisseinte ja mudritiste
166kpuurimiseks. Samuti sobib see kruvide keerami-
seks ja ilma I66kfunktsioonita puidu, metalli, keraamika
ja plasti puurimiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-2-1 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 91 dB (A)

Helivéimsuse tase (Lwa): 99 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks

teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) vdib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHoIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinéusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Tooreziim: betooni 166kpuurimine

Vibratsiooniheide (ay p): 8,0 m/s?

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Too6reziim: metalli puurimine

Vibratsiooniheide (anp): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s”
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MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Ghe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvéaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektrits-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

OHUTUSHOIA

Uldised elektritooriistade
ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege I3bi kéik selle elektritosris-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta I66ktrell-kruvikeeraja

ohutusnouded

Koikide toimingute ohutusjuhised

1. Kasutage 166kpuurimise ajal kérvaklappe.
Mura v&ib pohjustada kuulmise kaotust.

2. Hoidke elektritooriista t66 ajal isoleeritud
haardepindadest, kui I6ikeriist voi kinnitusva-
hendid voivad kokku puutuda peidetud juht-
metega. Voolu all oleva juhtmega kokkupuutesse
sattunud I6iketarvikud v&i kinnitusvahendid véivad
pingestada elektritddriista metallosi ja pohjustada
kasutajale elektrilodgi.

3. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

4. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

5. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

6. Arge jitke tooriista kdima. Kaivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

7. Arge puudutage puuriotsakut, téddeldavat
detaili ega laaste vahetult parast to6operat-
siooni, sest need voivad olla darmiselt kuumad
ja poletada nahka.

8.  Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

9.  Kui puuri ei saa lddvemaks lasta, isegi kui haa-
ratsid avate, kasutage selle viljatbmbamiseks
tange. Sellisel juhul v&ib puuri terav serv tekitada
selle kdega valjatbmbamisel vigastusi.

10. Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks
laheduses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid
jne, mis voivad kahjustamise korral tekitada
ohtu.

Ohutusnduded pikkade puuriotsakute kasutamisel

1. Arge kunagi todtage tdoriista puuriotsakul
margitud maksimaalsest kiirusest kiiremini.
Suuremal kiirusel voib vabalt tootav, toddeldava
pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak kdverduda
ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

2.  Alustage puurimist alati madalamal kiirusel
nii, et otsaku ots on kokkupuutes toédeldava
pinnaga. Suuremal kiirusel vdib vabalt to6tav,
téodeldava pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak
kéverduda ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

3. Avaldage survet ainult otsakule otse ja drge
kasutage liigset survet. Otsakud vdivad kdver-
duda ja pdhjustada murdumist voi kontrollikaotust
ning tuua kaasa kehalisi vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse véi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vatke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitooaeg jarsult litheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4. Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline dnnetus vdib pohjustada
pimedaksjaamist.

5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.
(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

miindid jne.
(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.
Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-
voolu, lilekuumenemist, poletusi ning ka sea-
det tosiselt kahjustada.
Arge hoidke ega kasutage toériista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur voib tousta
tile 50 °C (122 °F).
Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.
Arge naelutage, 16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust véi
plahvatuse.
Arge kasutage kahjustatud akut.
Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide n6u-
ded.
Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.
Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.
Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.
Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.
Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.
Arge puudutage tooriista klemmi kohe parast
kasutamist, sest see v6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.
Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
vOib pdhjustada tdoriista voi aku Glekuumenemist,
sittimist, purunemist ja talitlushaireid, mis véib
|6ppeda pdletuste vdi kehavigastustega.
Kui tooriist ei kannata kasutamist kdrgepin-
geliinide ldhedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib t&oriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.
Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
sittimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tddriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
vaiksema vdimsusega, peatage t66 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Liilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada t6oriista ja akukassetti voi pdhjustada
kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui ndete joonisel ndidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu
alla.

» Joon.1: 1.Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett
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AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadaks naha.
Muidu v6ib adapter juhuslikult téoriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile vdi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
moneks sekundiks.

» Joon.2: 1. Méargulambid 2. Kontrollimise nupp

Margulambid Jaakmahu-
I D ﬂ tavus
Poleb Ei pole Vilgub

I I I I 75-100%

I I I D 50 - 75%

I I |:| |:| 25-50%

B000

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslsteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud tdoriista/aku kaitsestisteemiga.
Susteem lUlitab elektritdoriista automaatselt vélja, et
pikendada tdriista ja aku téoiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
ks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kaitse hakkab tddle siis, kui téoriista kasutatakse viisil,
mis pdhjustab toitevoolu tugevuse téusu lubatust kdrge-
male. Sel juhul lUlitage t606riist valja ja [dpetage tddriista
Ulekoormuse pohjustanud t66. Parast seda kaivitage
tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

See kaitse hakkab t6dle, kui todriist voi aku on Glekuu-
menenud. Laske sellisel juhul tdriistal ja akul enne
téoriista uuesti sisselulitamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

See kaitse hakkab tddle, kui aku véimsus vaheneb.
Sellisel juhul eemaldage aku todriistast ja laadige akut.

Liiliti funktsioneerimine

» Joon.3: 1. Luliti paastik

A\ETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas luliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi viljaliilitatud asendisse.

Tooriista todle panemiseks on vaja lihtsalt Iiliti paasti-
kut tdmmata. Tooriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage lUliti paastik tdoriista
seiskamiseks.

MARKUS: Todriist seiskub automaatselt, kui vajutate
lulitipaastikut umbes 6 minutit.

Eesmise lambi siilitamine

» Joon.4: 1.Lamp

MAETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi siutamiseks tdmmake liiliti paastikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tdmmatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast liliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Kui tériist on iilekuumenenud, seiskub
tooriist automaatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellisel
juhul vabastage luliti paastik. Lamp Iilitub Ghe minuti
parast valja.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

ootamisviis

Suunamuutmise lii

» Joon.5: 1. Suunamuutmise liliti hoob

A ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati poo6rlemise suunda.

AETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles pérast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine voib tdoriista
kahjustada.

MAETTEVAATUST: Kui tobriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel téoriistal on suunamuutmise liliti, millega saab
muuta péérlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiiljel alla — t66riist pdorleb péripaeva, vastu-
paeva podrlemiseks suruge see alla B-kiljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tdmmata ei saa.

» Joon.6: 1. Kiiruseregulaatori hoob
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AETTEVAATUST: Seadke kiiruseregulaatori
hoob alati korralikult digesse asendisse. TOdriista
kasutamine selliselt, et kiiruseregulaatori hoob paik-
neb ,1” ja ,2” asendi vahel, voib tdoriista kahjustada.

MA\ETTEVAATUST: Arge kasutage kiirusere-
gulaatori hooba siis, kui tooriist tootab. See voib
tooriista kahjustada.

Nédha olev Kiirus Vaande- Sobiv
number moment toiming
1 Kiire Aeglane Suure koor-
musega
téotamine
2 Aeglane Kiire Kerge koor-
musega
téotamine

Kiiruse muutmiseks lulitage tooriist kdigepealt vélja.
Vajutage kiirusregulaatori hooba nii, et kiire kiiruse
puhul oleks nahtaval ,2”, ning aeglase kiiruse, kuid
suure jbumomendi puhul ,1”. Veenduge, et kiirusre-
gulaatori hoob oleks enne to6tamise alustamist diges
asendis.

Kui kiirus vaheneb seadistuse ,2” kasutamise ajal liiga
jarsult, vajutage hoob seadistusele ,1” ja alustage t66-
tamist uuesti.

Tooreziimi valimine

A ETTEVAATUST: Seadke réngas alati digesse
tooreziimi asendisse. Tooriista kasutamine selli-
selt, et rongas paikneb kahe reziimi asendi siim-
boli vahel, voib tooriista kahjustada.
MA\ETTEVAATUST: Kui soovite muuta reziimist
» 8 » teistesse reziimidesse, voib tooreziimi
muutmise rongast olla veidi raske liigutada.
Sellisel juhul Iﬁlita%e tooriist sisse ja laske liks
sekund asendis ,, ” tootada, siis seisake t66-
riist ning libistage rongas soovitud asendisse.

» Joon.7: 1. Todreziimi muutmise réngas
2. Reguleerimisrongas 3. Moodteskaala
4. Nool

Todoriistal on kolm tédreziimi.

. 8 Puurimise reziim (ainult pédrlemine)

. T Lé6kpuurimise reziim (pddrlemine koos
166giga)

. ) Kruvikeeraja reziim (p&6rlemine koos

sidurdamisega)
Valige oma td6le sobiv reziim. Keerake t66reziimi muut-
mise rdngast ja seadke valitud mark kohakuti todriista
korpusel oleva noolega.

Kinnitamiste vaandemomendi reguleerimine

» Joon.8: 1. Todreziimi muutmise réngas
2. Reguleerimisrongas 3. Moodteskaala
4. Nool

Pingutusjdude saab reguleerimisrdngast pédrates
21 astme ulatuses muuta. Viige gradeerimisnumbrid
kohakuti téoriista korpusel oleva noolega. Minimaalse

pingutusjou saate ,1” ja maksimaalse pingutusjéu mar-
gise 21 juures.

Enne tdoriista kasutamist kruvige ks kruvi prooviks
téodeldavasse pinda vdi sarnasesse pinda, et teha
kindlaks, milline vddndemomendi tase on t66 jaoks
sobivaim. Alljargneval joonisel on naidatud kruvi suu-
ruse ja mddteskaala jaotise ligikaudne vastavus.

Mbéteskaala 1]2]3]afs]e]7]8]o]10][1[12]13]14]15][16[17]18]19]20]21
Metallikruvi M4 M5 M6
Puidukruvi | Okaspuu - $3,5 x 22 $4,1 x 38 -
(naiteks
mand)
Lehtpuu - $3,5 x 22 $4,1x 38 -
(naiteks
lauan)

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku / puuriotsaku

paigaldamine voi eemaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.9: 1. Hilss 2. Sulge 3. Ava

Keerake pakkide avamiseks padruni keret vastupdeva.
Paigaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak padrunisse
maksimaalsele stigavusele. Keerake padruni pingu-
tamiseks selle keret vastupaeva. Kruvikeeraja otsaku

/ puuriotsaku eemaldamiseks keerake padruni keret
vastupdeva.

Konksu paigaldamine

AHOIATUS: Kasutage riputus- ja kinnitusosi
ainult ettenahtud otstarbel, néiteks tooriista
riputamiseks tooriistarihmale téo6de voi toointer-
vallide vahel.

AHOIATUS: Olge ettevaatlik ja d&rge koormake
konksu iile, kuna liiga suur joud voi ebaregu-
laarne lilekoormus voib tooriista kahjustada ja
tekitada kehavigastusi.
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AETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vdib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.
AETTEVAATUST: Enne oma haarde vabasta-
mist veenduge, et tooriist oleks korralikult riputa-
tud. Ebapiisav voi tasakaalustamata haakimine véib
pohjustada kukkumist ja I6ppeda vigastustega.

» Joon.10: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle vdib paigaldada tdoriista Ukskdik kummale kdiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see tdoriista korpuse
Ukskoik kummal kiiljel olevasse énarusse ja kinnitage
kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
siis valja.

Augu kasutamine

AHOIATUS: Arge kunagi kasutage riputusauku
mittesobival otstarbel, naiteks tooriista riputami-
seks korgetesse kohtadesse. Tugevalt koormatud
august pdhjustatud stress voib auku kahjustada,
pdhjustades teie, teie iGmber vdi all olevate inimeste
vigastusi.

» Joon.11:

1. Riputusauk

Kasutage tOdriista tagaosas asuvat riputusauku, et
riputada t606riist riputusndori voi sarnaste nddride abil
seinale.

Kruvikeeraja otsaku hoidiku

paigaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.12: 1. Kruvikeeraja otsaku hoidik
2. Kruvikeeraja otsak

Asetage kruvikeeraja otsakute hoidik tddriista jalami
juures parem- vdi vasakpoolsel kiljel olevasse een-
disse ja kinnitage kruviga.

Kui te kruvikeeraja otsakuid ei kasuta, hoidke neid
kruvikeeraja otsakute hoidikus. Seal saate hoida kuni
45 mm pikkuseid kruvikeeraja otsakuid.

Kiilgkaepideme (abipide)

paigaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.13: 1.Eenduv osa 2. Olg 3. Siivend
4. Kaepide

Paigaldage kiilgkaepide niimoodi, et 6lal olevad een-
duvad osad asetuksid tdoriista stiivenditesse. Seejarel
kinnitage kaepide, keerates seda paripaeva.
Olenevalt operatsioonist vdite kiilgkdepideme paigal-
dada kas todriista parem- vdi vasakpoolsele kiiljele.

TOORIISTA KASUTAMINE

AFETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii siigavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
naete nupu llaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see téies ulatuses nii, et
punast osa ei jagks naha. Muidu voib adapter juhusli-
kult téoriistast valja kukkuda ning phjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

MA\ETTEVAATUST: Kui kiirus viheneb olulisel
maaral, siis vihendage koormust voi seisake
tooriist, et valtida tooriista kahjustamist.

Vaandeliikumise kontrolli all hoidmiseks hoidke t&driista
kindlalt Ghe kdega kaepidemest ja teise kdega akukas-
seti alt.

» Joon.14

Kruvikeeraja reziim

AETTEVAATUST: Reguleerige regulaatorrén-
gas to6ks sobivale vidndemomendi tasemele.

AETTEVAATUST: Veenduge, et kruvikeeraja
otsak oleks asetatud kruvipeasse otse, sest
muidu voite kruvi ja/voi kruvikeeraja otsakut
kahjustada.

Esmalt podrake tédreziimide muutmise rongast selliselt,
et nool todriista korpusel osutaks siimbolile

Asetage kruvikeeraja otsaku tipp kruvipeasse ja suruge
tooriistale. Kaivitage tooriist aeglaselt ja seejarel suu-
rendage jark-jargult kiirust. Vabastage liliti paastik
niipea, kui sidur rakendub.

MARKUS: Puidukruvi paigaldamisel puurige enne
juhtauk, mille 1abim&6t moodustab 2/3 kruvi 1abimd6-
dust. See hdlbustab kruvi paigaldamist ja aitab valtida
téodeldava detaili IGhenemist.

Lookpuurimise reziim

AETTEVAATUST: Kui auk ummistub laastude
ja osakestega voi tabatakse betooni peidetud
armatuurrauda, rakendub materjali labistami-
sel tooriistale/puuriotsakule vaga suur ja jarsk
vaandejoud.

Esmalt podrake tédreziimide muutmise rongast selliselt,
et nool todriista korpusel osutaks simbolile T . Selles
reziimis saab reguleerimisrongast joondada iga vaan-
demomendi tasemega.

Kasutage kindlasti volframkarbiidi kastetud
puuriotsakut.

Asetage puuriotsak augu jaoks valitud kohale ning
tdmmake siis liliti paastikut. Arge rakendage téoriista
suhtes jdudu. Parimad tulemused saavutatakse kerge
survega. Hoidke t6driist diges asendis ning valtige selle
august valjalibisemist.

Arge rakendage lisajéudu, kui auk ummistub laastude
vOi osakestega. Selle asemel laske tooriistal kaia
tihikaigul, siis eemaldage puuriotsak osaliselt august.
Korrates seda mitu korda, saab auk puhtaks ja voite
jatkata tavapéarase puurimisega.
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Labipolenud pirn

Valikuline tarvik
» Joon.15: 1. Labipdlenud pirn

Kui auk on valmis puuritud kasutage valjapuhke kolbi,
et auku tolmust puhastada.

Esmalt podrake tooreziimi muutn;ise rongast nii, et
nool oleks suunatud margisele % . Seejarel tegutsege
jargmiselt.

Puidu puurimine

Puidu puurimise hélbustamiseks kasutage juhtkruviga
puure. Juhtkruvi lihtsustab puurimist, tdmmates kruvi-
keeraja otsaku pinna sisse.

Metalli puurimine

Puuriotsaku libisemise valtimiseks puurimise alusta-
mise hetkel, tehke puuritavasse kohta karni ja haamriga
marge. Asetage puuriotsaku tipp margi kohale ja alus-
tage puurimist.

Metallide puurimisel kasutage I6ikamismaaret. Erandiks
on mdned rauad ja messingid, mida tuleb puurida
kuivalt.

AETTEVAATUST: Liiga suur surve seadmele
ei kiirenda puurimist. Liigne surve hoopis kahjustab
puuriotsaku tippu, véhendab seadme efektiivsust ja
lihendab seadme tédiga.

AETTEVAATUST: Hoidke toériista kindlalt ning
olge tahelepanelik, kui puuriotsak hakkab puurita-
vast materjalist 1dbi tungima. Materjali Iabistamisel
rakendub tooriistale/puuriotsakule vaga suur jdud.

A ETTEVAATUST: Kinnikiilunud puuriotsaku
saab lihtsalt vabastada, kui muudate puuri p66r-
lemissuuna vastupidiseks. Kui tooriista ei hoita
kindlalt, voib see ootamatult tagasi viskuda.

A ETTEVAATUST: Kinnitage téédeldavad
esemed alati kruustangide v6i mdne sarnase
kinnitusvahendiga.

AETTEVAATUST: Kui tooriistaga téotatakse
jarjest seni, kuni akukassett on tiihi, laske t60oriis-
tal enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.

HOOLDUS

A\ ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks
tuleb vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja

reguleerimistédd lasta teha Makita volitatud teenindus-
keskustes voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb
kasutada Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Puurid

. Kruvikeeraja otsakud

. Volframkarbiidist otsaga puuriotsak

. Labipdlenud pirn

. Kruvikeeraja otsaku hoidik

. Konks

. Kulgkaepide

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud vai-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DHP484
MakcumanbHbIn anametp KameHnHas knagka 13 Mm
caepnenna Cranb 13 Mm
[epeso 38 Mm
Yeunve 3atsxku LWypyn 10 MM x 90 MM
Menkuit KpenexHsblii BUHT M6
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku | Beicokoe (2) 0-2000 muH™"
Huskoe (1) 0-500 muH™"
YnapoB B MUHYTY Bebicokoe (2) 0-30 000 mMun™"
Huakoe (1) 0-7500 mun™"
O6wasn anvHa 172 MM nnu 182 mm
(B 32BUCKMMOCTY OT CTPaHbI)
HomunHanbHoe HanpspkeHve 18 B nocr. Toka
Macca HeTTO 1,6-2,2«kr

. Brnaropaps Haluel NoCTOsIHHO AeNCTBYIOLLEN MporpaMmMe UCCRefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TeXHUYEeCKMe XapakTepucTMKM MOTYT BbiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuUTENbHOMO YBEAOMIIEHUS.

. TexHUYeckne XxapakTepucT1KM MOTyT Pasnu4aTbCs B 3aBUCUMOCTM OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnunyaTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT Hacaku(-ok), Bkroyas 6rnok akkymynsitopa. B Tabnuue npea-
cTaBneHbl KOMBUHALMKN C HAaUMEHbLLEN N HanbonbLLEN MacCow.

MopxopsAwmn 6ok akkymynsaTopa u 3apsagHoe YyCTPOMCTBO

Brok akkymynstopa BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBo DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. B 3aBucumocTu ot pernoHa nNpoXxmuBaHMAa HEKOTopble 6noku AKKyMynsaTOpOB U 3apafHble yCTpOIZCTBa, nepeyuc-
NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOOCTYMHbI.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbLKO NepeyncrieHHble Boille 6r10KM akKyMynsaTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTsa. VicronbaosaHue Apyrvx 6rI0KOB akkyMyrsiTOpOB 1 3apsifHbIX YCTPONCTB MOXET NPUBECTU K TPAaBME
n/vnu noxapy.

NPUMEYAHMUE: 3asBneHH: Ha4eHu npo-
Ha3HauyeHue 3asiBNeHHOe 3HaYeHne pacnpo
CTpaHeHus Lyma N3MepeHO B COOTBETCTBUN CO
CcTaHAAPTHOM METOAUKON UCTbITAHUIA U MOXET ObITb
MCMomnb30BaHO AJ151 CPAaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

VIHCTpyMeHT npeaHasHayeH Ans cBepneHns oTeep-
CTUI C yaapHbIM AeNCTBMEM B KUPMNYHON N KAMEHHOM

knaake. B pexume obbluHoro (6esyaapHoro) aencTans MPUMEYAHMUE: 3asnsneHHoe 3Ha4eHne pacnpo-
MOXHO MCMOJIb30BaTb UHCTPYMEHT B Ka4€CTBe LUypyno- CTPaHeHWs LLiyMa MOXHO Taloke UCnorb3oBaTk Ans
BepTa, a TakKke CBEpPNUTb epeBo, MeTarns, KepaMmuky npeaBapuTernbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUA.
M NNacTuk.

LWym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBneHunst
(A), n3mepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-1:
YpoBeHb 3ByKoBOro Aasnexus (La): 91 46 (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTM (Lwa): 99 AB (A)
MorpewwHocTb (K): 3 Ab (A)
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A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea
3aWmThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wymMa Bo
BpeMsi haKTUYECKOro UCMOSb30BaHUS 3M1EKTPO-
MHCTPYMeHTa MOXeT OTNIMYaThCsl OT 3asiBNEeHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUSA UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT TUna obpa-
6aTbiBaemMown aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTH ANA 3alWUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKITIO-
YeHMue UHCTPyMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB

no TPeM ocsM), onpeaesieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1:

PabGouwnit pexxkum: yaapHoe ceeprieHune 6etoHa
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (anp): 8,0 m/c?
MorpeLwHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounit pexum: ceepreHve metanna
PacnpocTpaHeHue BuBpaunm (anp): 2,5 M/c’ Unn MeHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm n3mMepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOMN UCMbITaHUIA Y MOXET

ObITb MCMOMB30BAHO AJ151 CPABHEHWS! UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe o0Llee 3HayYeHne
pacnpocTpaHeHusi BUbpaLmm MoXXHO Takke NCNorb-
30BaTh 4151 peABapuTenbHbIX OLEHOK BO3OENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue Bub6pa-
UMM BO BpeMsi haKTUYECKOro UCMNONb30BaHUsA
3NeKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYaThLCS OT 3asAB-
NIeHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMMOCTH OT crnoco6a
NPUMeHEHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT
Tuna obpabarbiBaeMoWn aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatenbHo onpegenurte
Mepbl 6€30NacHOCTH ANA 3alUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIOBMSAX NCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKITIO-
yeHne MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKITIOYEHME).

[eknapauum o cooTBETCTBUU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapaummn 0 COOTBETCTBMM BKIHOYEHbI B [punoxeHve
A K HacTosiLLeMy pyKOBOACTBY MO 3KCMyaTalum.

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMM No

TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
3neKTpOVIHCprMeHTOB

A OCTOPO)XHO OsnakombTech co Bcemm
MHCTPYKLMAMM MO TeXHMKe Ge30nacHocTy, ykasa-
HUSIMM, UNAIOCTPALMUAMM U TEXHUYECKUMM XapaKTe-
pYCTMKaMu, NpunaraeMbIM1 K JaHHOMY 3MeKTPOMH-
cTpyMeHTy. HecobrioneHue Bcex NpuBeaeHHbIX aanee
VHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K MOPaXeHIo aneKTpuye-
CKVIM TOKOM, BO3rOpaHuio 1/Uni TshKernbiM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpoLUOpy C UHCTPYK-
LMAMU U peKOMeHAauusaMN ansa
AanbHeunLwero MCNosib30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paGoTatoLlemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) N Ha akkymynsitopax (6e3
nposoaa).

Mepbl 6e3onacHoCTU npu

MCNONIb30BaHUMU aKKyMYNATOPHOMW
yAapHOU Apenu-ypynoBepTa

WHCTpYKUMM NO TeXHMKe 6€30NacHOCTM NpU BbINon-

HeHuu paboTt

1. TNpwu ucnonb3oBaHWUM yAapHOM APEN UCMOSb-
3yiTe cpeAcTBa 3almThbl cnyxa. Bosgelictere
LyMa MOXET MPUBECTU K NoTepe cryxa.

2. Ecnu npu BbiNonHeHUn paboT cylecTeyeT
PUCK KOHTaKTa PexyLLero MUHCTPyMeHTa unu
Kpernexeu CoO CKPbITOMN 3NIeKTPONPOBOAKON,
AepXuUTe INeKTPOMHCTPYMEHT 3a cneuunanb-
Hble U30NMpPOBaHHble NOBePXHOCTU. KOHTakT
PEXYLLEro MHCTPYMEHTA UMK Kpenexen ¢ NpoBo-
[OM nof HanpspKeHWEM MOXET NPUBECTU K TOMY,
4YTO MeTannn4eckme Aetanm MHCTpyMeHTa Takxke
OKaXyTCsi oA, HanNpPsHKEHNEM, YTO MOXET CTaTb
NPVYNHO NOPaXKEHNsI onepaTopa TOKOM.

3. Mpwu BbINnONHeHUU paboT Bceraa saHumanTe
ycTonumnBoe nonoxeHue. NMpu ncnonb3oBaHum
WHCTPYMEHTA Ha BbicoTe y6eauTech B OTCYT-
CTBUU niogen BHU3Y.

4.  Kpenko gepxuTe UHCTPYMEHT.

5. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCA HA PacCTOSIHUM OT
BpallaloLMUXCA geTanen.

6. He octaBnanTe paGoTalowmnin UHCTPYMEHT 6e3
npucmotpa. BknioyaitTe MHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Kor4a oH HaXOAUTCS B pyKaxX.

7. He kacanTecb ronoBku cBepna, obpabarbi-
BaeMoW AeTanu Unuv onurok cpasy e nocne
paboTbl: OHU MOTYT GbITb O4E€Hb FOPAYUMU U
06Xeyb KOoXy.

8. HekoTopble MaTepuanbl MOTyT coaepxaTb
TOKCUYHbIe XMMUYeckue BellecTsa. Mpumure
COOTBETCTBYHOLMUE MePbI NPEAOCTOPOXKHOCTH,
4TOObI U36€eXKaTb BAbIXaHUA UMU KOHTaKTa C
KoXel Takux BewecTB. Cob6nioganTte Tpe6o-
BaHUsl, yka3aHHble B nacnopre 6e3onacHocTu
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MaTtepuana.

9. Ecnu ronoBkKy cBepna He yaaeTcsi ocnabuTb
AaXe C NOMOLLbIO OTKPbIBaHUSI 3aXKMMOB, BOC-
nonb3ynWTechb NNOCKOry6uamm, YTobbl BbITSA-
HYTb ee. BbITArnBaHvie ronosku ceepna BpyYHyto
MOXeT NPUBECTMN K TPAaBMUPOBAHWIO ee OCTPON
KPOMKOW.

10. Y6epuTecb B OTCYTCTBUM NOGNN30OCTU Inek-
TPUYECKMX NPOBOAOB, BOAOMNPOBOAHBIX U
ras3oBbIX TPy6 1 Apyrmx npeamMeToB, KOTOpble
MOryT CTaTb NPUYUHON ONACHOW CUTyauumn B
cry4yae ux noBpexaeHusi Npy UCMNornb30BaHUMN
WHCTPYMEHTA.

WUHCcTpyKUUM no TexHuke 6e30MacHOCTH Npu

Mcnonb3oBaHUM YANTMHEHHbIX FONIOBOK cBepna

1. 3anpeleHo pa6oraTb Ha paboyein 4YacToTe,
npeBblllaloLeil MakcMManbHble HOMUHanNb-
Hble 3HaYeHUs AN ronoBKK cBepna. Ha 6onee
BbICOKMX paboymnx YacToTax CBepro MoXeT
M30rHYTbCS, €CNW NO3BONUTL eMY BpaLlaTbCs
cB060OAHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroTOBKOM, YTO MOXeT
NpUBECTM K TPaBME.

2. Bcerpa HauMHanTe cBeprieHMe Ha HU3KoMn
YyacToTe, NpMKaB KOHYMK CBepna K 3arotoBkKe.
Ha 6onee Bbicokmx pabo4umnx YactoTax cBeprno
MOXET U30rHYTbCSl, ECNY NO3BONUTL EMY Bpa-
LaTbcs cBO60AHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroToBKOW, Y4TO
MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

3. MNpuknapbiBaiTe AaBNeHNe K UHCTPYMEHTY
TONbKO NO OCU CBepria U He NpUXMManTe
CBeprio CrULWKoOM cunbHo. Ceepra MoryT
COMHYTbCS, YTO NPUBEAET K MOMOMKE UMW NoTepe
KOHTPOJIIS1 U MOXET CTaTb MNPUYMHON TPaBMbI.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXHO: HE BONYCKAWTE, 4tobbi
yAoGCTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTauumu AaHHOTo
YCTpOWCTBa (NONy4eHHbI OT MHOrOKpaTHOro
MCcnonbL30BaHNsA) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cobniogeHnem npaBun TeXHUKM 6esonacHo-

CTU Npu o6paLleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUNbHOE UCMNOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnoeHNe NpaBUI TEXHUKKN Ge3-
ONacHOCTH, yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBO/ACTBe,
MOXET NPUBECTU K TSXKENOW TpaBMe.

BaxHble npaBuiia TeXHUKU

6e3onacHocTu AnsA paboTkbl ¢
aKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

1. Mepen ucnonb3oBaHUEM aKKyMyNATOPHOro
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npe-
aynpexpaarowme Haanucu Ha (1) 3apagHom
YCTPOWCTBE, (2) akKyMynsiTopHOM 6rnoke u (3)
WHCTPYMeHTe, paboTalowwem oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiite 6110k akkymynsaTopa v He
MeHsITe ero KOHCTPYKUUI0. OTO MOXET npuse-
CTW K MoXapy, Neperpesy Unu B3pbIBY.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynATOpHOro 6rnoka
3HaYUTeNnbLHO COKpPaTUNOCh, HeMeANEeHHO npe-
KpaTuTe paboty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT

13.

BO3HUKHYTb Neperpes 6roka, 4To npuseaeT K

oXoram 1 Aaxe K B3pbIBY.

B cny4yae nonagaHus aneKkTponuTa B rnasa

NpPOMOMTe UX OGUNbHLIM KONIM4ECTBOM YUCTOMN

BOAbl M HEMeANieHHo obpaTuTech K Bpauy. 3To

MOXeT MPUBECTU K NOTepe 3peHUs.

He 3amblkaiiTe KOHTaKTbI aKKyMYsITOPHOro

6noka mexnay cobou:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKUMMN-N60 TOKONPOBOAALLUMMU
npegMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMyNATOPHbI 611OK B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMMU NpeaMeTaMu, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHETbI U T. .

(3) He ponyckaiTe nonagaHusa Ha akKKyMynsi-
TOPHbLI 6MOK BoAbI NN AOXASA.

3amMblKkaHWe KOHTaKTOB aKKyMyNnsiTOPHOro

6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HWKHOBEHMUIO GonbLIOro TOKa, Neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 Aaxe noromMke 6noka.

He xpaHuTe 1 He Ncnonb3ynTe UHCTPYMEHT

W aKKyMYNATOPHbIW GNOK B MecTax, rge TeM-

nepaTtypa MoXeT [OCTUraTb UMK NpeBbIWaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkyMynAaTOPHbIA GMOK B OFOHb,

[aXe ecriv OH CUIIbHO NOBPEXAEH UMK Mor-

HOCTbHO BbilLen U3 CTPosi. AKKYMYNSITOPHbIN

6nok MoxeT B3opBaTbCSl oA AeNCTBUEM OTHS.

3anpelieHo BOMBaTb rBo3au B 610K akKymyns-

Topa, pe3aTb, NomaTb, 6pocaTb, POHATL 6ok

aKKyMynsTopa unv yaapsitb ero TBepabIiM

npegMeToM. 3TO MOXET NPMBECTU K NOXapY,
neperpeBy Unm B3pbIBY.

He ucnonb3yiTte noBpexaeHHbIW akKyMyns-

TOPHbIV GNOK.

Bxopasilyme B KOMMMEKT NMUTUN-NOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI AKCNIyaTMPOBaTLCS B COOT-

BETCTBUMU C TpeGoBaHUAMMW 3aKOHOAATEeNbLCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepYecKon TPaHCNOPTUPOBKE, HaNpumep,

TPETbe CTOPOHOW UM IKCNEANTOPOM, HEOBXO-

OVIMO HaHEeCTU Ha ynakoBKy crieumanbHble npeay-

NpeXAeHVst 1 MapKkupOoBKY.

B npoLiecce NoAroToBKky YCTPOCTBa K OTNpaBke

06s3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYITECH CO crieuua-

NIMCTOM MO onacHbIM MaTepuanam. Takxke cobnto-

[ante mecTHble Tpe6oBaHWs 1 HopMbl. OHU MOTyT

6bITb CTPOXE.

3akpowiTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbI

1 ynakynTe akkyMynaTop Tak, YTobbl OH He nepe-

MeLLarncs no ynakoBke.

[ns yTunusauum 6noka akkymynstopa ussrne-

KUTe ero U3 MHCTPYMeHTa U YyTUNU3npymnTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-

BaHWS MECTHOro 3aKoHoAaTenbLCTBa No yTUNu-

3aLumn akKyMynsiTopHoro 6noka.

Wcnonb3yiTe akkyMynsitopbl TONbKO € Npo-

AyKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-

MYISITOPOB Ha NPOAYKLUMIO, HE COOTBETCTBYHOLLYHO

TpeboBaHUSIM, MOXET NPUBECTU K NOXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UM yTeUKe anekTponuTa.

Ecnu nHcTpyMeHTOM He GyAyT nonb3oBaTbest

B TeYeHue AnuTenbHOro nepmoaa BpeMeHu,

WU3BNEKUTe akKyMynsiTop U3 MHCTPYMEHTa.
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14. Bo Bpemsi u nocre Ucnonb3oBaHus 6rok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaThbCsl, YTO MOXeT
cTaTb NMPUYMHOMN OXOroB UM HU3KOTEMIe-
paTypHbIX 0XOroB. ByabTe 0CTOPOXHbLI NpKN
obpalleHun ¢ ropA4unm 6roKoM akKyMmynsTopa.

15. He npukacanTecb K KOHTaKTaM MHCTPyMeHTa
cpa3sy nocre Ucnosnb3oBaHWUsA, MOCKOMbKY OHU
MOryT GbITb JOCTaTOYHO FOPSIYUMMU, YTOObI
BbI3BaTb OXOrMU.

16. He ponyckalTe HanMnNaHWUsl Ha KOHTAKThbl,
OTBepCTUs U Nasbl 6rioka akkymynsitopa
OMNUIIOK, NbINKU UNK 3eMIn. OTO MOXET CTaTb
NPUYMHO Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa unm
HencnpaBHOCTN MHCTPYMEHTa nnu bnoka akky-
MynsiTopa, YTO MOXeT NPUBECTY K OXoram unm
TpaBmam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccuuTaH Ha MCNOofb-
30BaHUe B6NN3N BbICOKOBONLTHbIX IMHUIA
anekTponepeaady, He UCMONb3yiTe GNOK akKy-
MynsiTopa B6NIM3U BbICOKOBOJIBTHbIX NIMHUNA
anekTponepeaay. OTO MOXET NPUBECTU K HEuC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMeHTa unm 6noka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe aKKyMynsiTop B HEAOCTYMHOM Ans
neTeun mecTe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

MABHUMAHME: WcnonbayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsTopHble 6aTtapeun Makita.
Vcnonb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix 6atapei, He npo-
n3BeaeHHbix Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsTopa, noxapy, TpaBMam v NoBpex-
AeHMIo nMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapaHtuio Makita Ha MHCTPYMEHT 1 3apsaHoe
yctponcTteo Makita.

CoBeTbl N0 ob6ecnevyeHnto MakK-
CUMarnbHOro cpoka cnyxobl
aKKymyn;rropa

3apskanTe 6roK akKyMynsaTOpoB nepef ero
nonHou paspsakon. O6s3aTrenLHoO npekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMeHTOM U 3apsauTe 6nok
aKKyMYInsiTOPOB, €CIIN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. Hukorpa He nopasapskanTe NONHOCTbLIO 3aps-
XeHHbIW 610K akKyMynsiTopoB. lNepe3apsgka
COKpaLlaeT CPpoK CNyX0bl akKymynsiTopa.

3.  3apsxante 6GroK aKKyMynsiTOpOB NMPU KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsaakon ropsyvero 6rnoka akkymynsito-
POB paiiTe eMy OCThbITh.

4. Ecnu 6nok akkymynsitropa He ucnornb3yeTcs,
M3BNeKUTe ero U3 MHCTPyMeHTa Unu 3apaa-
HOTO yCTpoWcTBa.

5. 3apsauTe MOHHO-NIUTUEBBIA aKKyMymnATOp-
HbIW 610K, ecnu Bbl He GyaeTe Nonb3oBaTbCcsA
MHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

UCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynuposkoi unu
npoBepKow hyHKLMIA NHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eaunTech, YTO OH BbIKNIOYEH U €ro akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK CHAT.

YcTaHOBKa UInu CHATUe Brioka

AKKyMYTnSiITOPOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo Buikntouaiite
VHCTPYMEHT nepes yCTAaHOBKOM U U3BNeYeHUeM
aKKyMynsaTopHOro 6roka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNeYeHUn
aKKyMynsiTopHoro 6roka Kpenko yaepxuBante
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN 6nok. Ecnn He
cobntogatb 310 TpeboBaHWe, OHWM MOTYT BbICKOIb-
3HYTb U3 PYK, 4TO NPUBEAET K MOBPEXAEHNIO UHCTPY-
MeHTa, akKyMynsaTopHoro 6rnoka n TpaBMMpPOBaHNIO
oneparopa.

[ins yctaHoBkM Brioka akkyMynstopa COBMecTuTe
BbICTYN 6r10Ka akkyMynsitopa ¢ na3om B kopryce u
3a[IBUHLTE ero Ha MecTo. YcTaHasnueaiTe 6nok oo
ynopa, 4Tobbl OH 3adnkcupoBarncsi ¢ HeGonbLLINM
wenykom. Ecnu Bel BUANTE KpaCHbIN MHAKUKATOP,
Kak NnokasaHO Ha PUCYHKe, OH He 3adMKCMpoBaH
NOJTHOCTBIO.

NS cHATUA akKyMYNSTOPHOro 6r10Ka HaXXMUTE KHOMKY

Ha NMLEeBOW CTOPOHE 1 U3BnekuTe Bnok.

» Puc.1: 1. KpacHbin nHgukatop 2. KHonka 3. bnok
akkymynsitopa

A BHUMAHME: O6s3atentHo ycTaHaBnueamnTte
6nok akKkymMynsTopa A0 KOHLa, 4TO6bl KpacHbIN
vHAukaTop He 6bin BUAEH. B npoTueBHoM cnyyae
6ok akkyMynsiTopa MOXET BbINAacTb U3 UHCTPYMEHTa
M HaHECTM TpaBMy BaM WM OPYrUM MIOAAM.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe YpesmepHbIX
yCcuUnuit Npu ycTaHOBKe akKyMynsiTopHoro 6noka.
Ecnu 6rnok He aBuraeTcs CBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TeH HeNpaBUIIbHO.

MHankaumsa octaBlerocs 3apsga

aKKymynsaTopa

Tonbko dns 6510K08 akKymynsimopa c
uHdukamopom

HaxxmuTe kHOMKy NpoBEepKX Ha akKyMynsTOpHOM Grioke
Ansi npoBepku 3apsaa. iHamkaTtopbl 3aropstcs Ha
HeCKOIbKO CeKyHA.

» Puc.2: 1. VHgukatopbl 2. KHoMnka npoBepku

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I D !| 3apsga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 1o
100%
I I I |:| o1 50 go 75%
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WUnpukaTopbi YpoBeHb

I D n 3apsipa

Foput Bbikn. Mwuraet

L} i
000
pot

00

ot 25 0o 50%

ot 0 8o 25%

Bapsigute
aKKyMmy-
NATOPHY0
Garapeto.

BosmoxHo,
aKkyMynsiTop-
Has Gatapes
HeucnpaBsHa.

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCIOBUI 3KC-
nnyartauum n Temneparypbl OKpyxatoLero Bosgyxa
MHAMKALMNA MOXET HE3HAUMTENbHO OTIMYATLCS OT
aKTN4HEeCKoro 3Ha4eHus.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHsasa neeas) uHau-
KaTopHasi namna 6yaeT muratb BO BpeMsi paboTbl
3aLLUMTHON CUCTEMbI aKKyMymnsiTopa.

Cuctema 3alimuTbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsaTopa

Ha nHcTpymMeHTe npegycMoTpeHa cucTema 3aLumThbl
MHCTpYMeHTa/akkymynsitopa. OHa aBTomaTuyecku
OTKIIIOYAET NUTaHWe Ansi NPOASIEHNS CPOKa CIyXObl
MHCTPYMEHTA 1 akkymynsitopa. IHCTpyMeHT aBToma-
TUYECKM OTKITIOUNTCS B YKa3aHHbIX Janee cnyvasx,
BIUSIIOLLMX Ha paBoTy CamMmoro MHCTPYMEHTa Uin
aKkymynsTopa.

3awuTa oT neperpysku

Ota 3awuTa cpabaTtbiBaeT B Criyyae CIIULLKOM BbICOKOrO
noTpebneHnsi Toka MHCTPYMEHTOM B TEKyLLEeM pexvme
aKkcnnyaTauuu. B aTom crniyyae BbIKMOYATE UHCTPYMEHT
1 npekparuTe paboTy, 13-3a KOTOPOK NpousoLuna nepe-
rpy3ka MHCTpyMeHTa. 3aTem BKITHOYUTE MHCTPYMEHT Ans
nepesarnycka.

3awumTa oT neperpeBa

Orta 3awumTa cpabaTbiBaeT B Cryyae neperpesa UHCTPY-
MeHTa U akkymynstopa. B atom cnyuyae paiite
MHCTPYMEHTY 1 akKyMymnsiTopy OCTbITb Nepez noBTop-
HbIM BKITKOHEHUEM.

3awmTa oT nepepaspsagku

Orta 3awumTa cpabaTbiBaeT, Koraa ypoBeHb 3apsifa akky-
MynsiTopa CTaHOBUTCS HU3KUM. B aTol cuTyauum naene-
KUTe akKyMyInsiTop U3 UHCTPYMEHTA 1 3apsauTe ero.

HdencTBue BbIKNo4YaTens

» Puc.3: 1. TpurrepHbii nepekntoyarens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 65oKka B MHCTPYMEHT 06513aTenbHO
y6eauTech, 4TO ero TPUIrepHbIN NepekntoyaTens
HOpManbHO paGoTaeT M BO3BpalLaeTcs B NONoxe-
Hue "OFF" (BbIKJI1) npu otnyckaHuun.

[ns 3anycka MHCTPYMeHTa NPOCTO HaXMUTe Ha Tpu-
repHbIN nepeksiodaters. s ysenuieHns ymcna
060pOTOB HAXMUTE TPUMTEPHBIN NepeknoyaTens
cunbHee. OTNYCTUTE TPUITEPHBIN NepeksoYaTesns ANs
OCTaHOBKU.

NMPUMEYAHMUE: NHCTpyMEHT aBTOMaTU4YeCckn octa-
HOBWTCS, €CNN yAepXuBaTh TPUITEPHbIVA Nepekroya-
Terb HaxaTbIM NPYMEPHO 6 MUHYT.

BknrovyeHue nepegHen namMmnbl

» Puc.4: 1.Jlamna

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HEMOCPEeACTBEHHO
Ha CBET UMM UCTOYHMK CBeTa.

Jlamna npopormkaeT ropeTb, Noka HaxaT TPUITepHbIN
nepekntoyatens. llamna 6yaeT cBeTUTLCS A0 TeX nop,
roka HaxaT TpUITepHbIii NepekrnodaTens. fllamna racHeTt
npumepHo Yepes 10 cekyHz nocne oTnyckaHus Tpurrep-
HOro NepekntoyaTens.

NMPUMEYAHME: MNMpu neperpese MHCTPYMEHT aBTO-
MaTUYecKn ocTaHaBnNMBaeTCs, Nnamna HaunHaet
Muratb. B aTOM cnyyae otnycTtuTe TpUrrepHbli nepe-
KnoyaTenb. Jlamna noracHeT Yepes OaHY MUHYTY.

MPUMEYAHUE: [Ins yoaneHus Nbinu ¢ fMH3bI
namnbl UCNonb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckainTe
BO3HVKHOBEHMS LlapanuH Ha NIMH3e Nambl, Tak Kak
3TO NMPVBEAET K CHMXXEHMNIO OCBELLEHHOCTH.

[encTBne peBepcuBHOrO

nepeknioyarens

» Puc.5: 1. Pbluar peBepcuBHOro nepekntovarens

ABHUMAHUE: Mepen paboToi Bcerga npose-
pANTe HanpaBneHne BpalLeHus.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayinTe peBepCUBHBIN
nepekniovaTesb TONbLKO Nocse NofHoMN ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. /IaMeHeHne HanpasneHus
BPALLEHNA 10 NOMHON OCTAHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET NPUBECTU K ero NOBPEXAEHMIO.

ABHUMAHUE: Ecnn WHCTPYMEHT He UCNOfb3y-
eTcs1, 06513aTeNbLHO NepeBeanTe pbluar peBepcuB-
HOrO nepeknioYaTens B HENTPanbHOe NosoKeHNe.

3TOT MHCTPYMEHT 060pyA0BaH pEBEPCHBHBLIM Nepe-
KrnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpasneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCUBHOrO Nepekniodartens co
CTOPOHbI A ANsi BpaLLEHWsi N0 4acoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B Ansi BpalLeHnsi NpoTUB 4acoBOW CTPENKM.
Koraa pblyar peBepcrBHOIO nepekroyaTens HaxoauTces
B HEWTPanbHOM MOMOXEHUN, TPUITEPHbIN Nepeknioya-
Terb HaxaTb Henb3si.

MN3meHeHume ckopocTm

» Puc.6: 1. Pbluar nameHeHuns ckopocTu
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ABHUMAHME: Bceraa yctaHaBnuMBanTe pblyar
W3MEeHeHUA CKOPOCTU B NpaBuUIibHOE NOMoXeHue
Ao koHua. Ecnn Bbl paboTtaete ¢ MHCTPYMEHTOM, a
pblyar M3MEHEHNs CKOPOCTN HAaXOAUTCS NocepeanHe
mexay obosHayeHusMm "1" 1 "2", aTo MOXeT npmBe-
CTU K MOBPEXAEHNIO UHCTPYMEHTa.

ABHUMAHUE: He ucnonb3yinTe pblyar
nepeKnoYeHnsi CKOpPoCcTU Npu paboTatoLem
MHCTPYMeHTE. OTO MOXET NPUBECTY K NOBPEXKAEHUIO
MHCTPYMEHTa.

OtoGpaxae- CkopocTb KpyTawwui | JonycTumbie
Masi uudpa MOMEHT pa6oTbi
1 Huskas Bbicokast Pab6ota c
BbICOKOWA
Harpyskon
2 Bbicokast Huskas Pa6ota
¢ manon
Harpyskomn

[lnst n3ameHeHNs ckopocT paboTbl CHaYana BbIKMo4UTe
MHCTPYMeHT. MepeBeanTe pblyar 3MEHEHUs1 CKOPOCTU
B MONoxeHue "2" 4ns BbICOKMX 060POTOB MK MOMoXe-
Hve "1" ANns HU3KNUX 06OPOTOB C BLICOKUM KPYTSALLIMM
MomeHToM. Mepen Havanom pabot ybeanTech, YTo
pblyar nepekoYeHns CKOPOCTU HAaXOAUTCS B NPaBUIlb-
HOM MOMNOXEHNUN.

Ecnu ckopocTb paboTbl MUHCTPYMEHTa 3HaYNTENbHO
CHU3WIMUCb BO BPEMSI MCMONb30BaHNs B pexume "2",
nepeseauTe pblyar B nonoxeHue "1" n npogomkuTe
pabory.

Bbi6op pexuma gencreus

ABHUMAHME: Bceraa NnonHOCTLIO NOBOpaYm-
BalTe KONbLIO 0 OTMETKMN HYXXHOro pexuma. Ecnu
Bbl OyaeTe paboTaTb C MHCTPYMEHTOM, a KONbLO
npuv aTom GyaeT HaxoAUTLCS NocepeAnHe Mexay
OTMeTKaMM PEXUMOB, 3TO MOXET NPUBECTU K
NOBpPEXAEHUIO MHCTPYMEHTa.

ABHUMAHUE: Mpun n3aMeHeHUN NOMOXeHUs U3
pexuma " g~ B Apyrue pexumbl nepemelleHme
KomnbLa U3MEeHeHUA pexnma paboTbl MOXeT 6bITb
3aTpyAHUTenbHbIM. B 3TOM cnyyae Bknouute
WHCTPYMEHT U fanTe eMy nopabortaTb B Te4eHue
CeKyHAbl B NonoxeHum " ", nmocne 4yero ocTaHo-
BUTE MHCTPYMEHT U 3aTeM CABUHLTE Nnepekrioya-
Tenb B XXenaemoe MnorioxeHue.

» Puc.7: 1. KonbLo n3meHeHus pexvima pabotbl
2. PerynupoBoyHoe konbLo 3. Mpagyvposka
4. Ctpenka

[laHHbI MHCTPYMEHT NpedycMaTpuBaeT Tpu pexuma
paboTbl.

. & Pexum cBepna (TOoNbKO BpaLleHne)
. T Pexum nepcopatopa (BpaLleHue ¢ yaapom)
. & Pexum LypynoBepTa (BpalleHne ¢ npockarnb-

3blBaHMEM MyTbI)
BbiGepute pexxmm, COOTBETCTBYIOLLMIA TUMY BbINOMHS-
eMbix paboT. [ToBepHUTE KOMbLIO U3MEHEHUST pexVMa
paboTbl M coBMECTUTE BbIGpaHHY0 OTMETKY CO CTper-
KOW Ha Kopnyce UHCTPyMeHTa.

PerynupoBka Kpy ro MOMEHTA 3aTHAXKN

» Puc.8: 1. KonbLo n3meHeHus pexunma pabotbl
2. PerynupoBouyHoe konbLo 3. [pagyvnpoBka
4. CTpenka

KpyTALLMIA MOMEHT 3aTSHKKU HacTpanBaeTcsl NOBOPO-
TOM perynMpoBOYHOrO KoMbLa (NpeaycMoTpeHo 21
nonoxeHune). CoBMecTuTe rpayMpoBKy CO CTPesikoi
Ha Kopnyce NHCTpyMeHTa. MUHUManbHoMy KpyTsaLlemy

MOMEHTY 3aTsXKKM COOTBETCTBYeT nonoxenve 1, a
MakcumanbHomy — 21.

Mepen BbinonHeHneM paboThbl 3aKpyTUTE NPOBHBLIN 6oNT
B Ball MaTepuan unu getanb U3 Takoro matepuana ans
onpegeneHns HeobxoaNMOro KpyTALLEro MOMeHTa Ans
[laHHOTO KOHKPETHOrO NpuMeHeHust. Huxe npusogaTcs
OPUEHTVPOBOYHbIE AaHHbIE O 3aBUCUMOCTY MeXay
pasmepoM Luypyna v rpagyupoBKOiA.

MpapynpoBka 1 | 2 | 3 | 4 | 5

6|7 [8|9o]10][1][12]13]14

15[ 16 [17 [ 18 [ 19 ] 20 [ 21

Menkuit KpenexHblii M4
BUHT

M5 M6

Msirkoe -
fepeso

Lypyn

$3,5x22

$4,1x38 -

Teeppoe -
nepeBo
(Hanpu-
mep,
avnTtepo-
Kapmn)

$3,5x22 $4,1x38 -
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CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacaaku ans

OTBEPTKU UJTN TOJTIOBKU CBepna

HononHumenesHble npuHadnexHocmu
» Puc.9: 1. Mydrta 2. 3akpbiTb 3. OTKpbITE

MoBepHMTE MydTY NPOTUB YACOBOWN CTPENKN AN
OTKPbITUS KyNa4yKkoB 3a>KMMHOro naTpoHa. BctaBbTte
HacafKy Ans OTBEPTKV UMK rOMOBKY CBEpa B 3aXUM-
HOW NaTPOH Kak MOXHo rnybxe. MNoBepHUTe MydTy No
4acoBOW CTpernke Ans 3aTshkku naTpoHa. [ns CHATUS
Haca/[Kw/ronoBkn NoBepHUTE MydTy NPOTMB YaCcoBOA
CTpenku.

YcTtaHoBKa KpHO4YKa

A OCTOPOXHO: WcnonbayiiTe noasecHble/
MOHTaXHbI€ 3fIEMEHTbI TONbKO MO HasHaYeHu!o,
TO €CTb AN NOABEIINBaHUSA UHCTPYMEHTA Ha
nosic AN UHCTPYMEHTOB B NepepbIBax Mexay
paboramu.

A OCTOPOXHO: CneauTe 3a TeM, YToGbl He
neperpyxatb KpHOUOK; YpesMepHoe ycunme unm
neperpyska MOryT NoBpeaNUTbL MHCTPYMEHT U
NpUBECTY K TpaBMe.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe Kproyka
HapexHo hukcupynTe ero BUHTOM. B npoTBHOM
Cry4ae Kpro4oK MOXeT OTCOeANHUTLCS OT UHCTPY-
MEHTAa, 4TO MOXET NPUBECTM K TpaBMe.

ABHUMAHUE: Mpexae Yem BbINYCTUTL
MHCTPYMEHT U3 pyK, y6eanTech B HaAEXHOCTH
nopgeca. HeocTaTouHO HafeXHbIN NOABEC UMK
NoABeLLMBAHNE B HEYCTONYMBOM MOSTOKEHUN MOTYT
NPUBECTY K NAAEHNI0 UHCTPYMEHTA 1 TpaBMaMm.

» Puc.10: 1.MMa3 2. Kptoyok 3. BUHT

Kptouok ynobeH ansi BpeMeHHOro noaseLLBaHns
MHCTpyMeHTa. OH MoXeT BbITb ycTaHOBNEH ¢ ntoboi
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. 1151 yCTaHOBKU Kprodka
BCTaBbTE €r0 B a3 B KOPMyce MHCTPYMEHTA C OAHON 13
CTOPOH 1 3aKpenuTe npu NOMOoLLM BUHTA. YTOObI CHATH
KPIOYOK, HeOoBX0AMMO CHavana OTBEPHYTb BUHT.

Ucnonb3oBaHue oTBepCTUA

A OCTOPOXHO: WcnonbayiiTe oTBepcTHe Ans
noaBeLINBaHUA UCKOUYUTENBHO MO Ha3Haue-
HUIO, B T. Y. He KpenuTe MHCTPYMEHT Ha 6onbLuon
BbIcoTe. [1py CUnbHOW HecyLLeln Harpy3ke Ha oTBep-
CTVE OHO MOXET NOBPEANTLCS, YTO MOXKET CTaTb
NPVYNHOI TpaBMaTK3Ma OKPY>KatoLLMX.

» Puc.11: 1. OTBepcTtve aAns nogBelunBaHns

Vcnonb3yinTe oTBEpPCTUE ANS NOABELLVBAHUS B
HWXHeN 3afHen YacTn UHCTPYMeHTa, YToObl BellaTb
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VHCTPYMEHT Ha CTEHY C NMOMOLLbIO LLHYpa Ans noase-
LUIMBaHWS MU @HAMNOMUYHBIX LUHYPOB.

I'Iopﬂ,qox YCTAaHOBKU AepxaTtens

HacagoK Ans OTBepTKU

HononHumensHbie npuHadnexHocmu
» Puc.12: 1. [epxaTenb Hacagok Ans OTBEPTKU
2. Hacapka anst otBepTKM

YcTaHoBUTE AepxaTtenb HacafoK B BbICTYMN Ha OCHO-
BaHWUW MHCTPYMEHTA C NPaBON UNWN NEBOW CTOPOHbI U
3aKpenuTe ero nNpy NOMOLLY BUHTA.

Ecnu Hacagku Ansi OTBEPTKU He UCMOMNb3YHTCS, Xpa-
HWUTE KX B CreumanbHbIX gepxartensix. 34ecb MoryT
XpaHWUTbLCA Hacaaku ANMHON 0 45 Mm.

YcTtaHOBKa 6OKOBOM pyyku

(BCnomoraTenibHOMN PYKOSATKM)

HononHumensHbie npuHadnexxHocmu
» Puc.13: 1.BbicTyn 2. HanpasnsoLwasa Hacagka
3. Bolemka 4. Pyuka

BcTaBbTe GOKOBYHO pyyKy Takum 06pa3om, 4TobbI
BbICTYMbI HA HaNPaBNsAOLLEl HacagKe BOLMNM B BbIEMKY
Ha UHCTpyMeHTe. Nocne 3Toro 3aTsaHWUTE pyyKy, Bpalyas
ee Mo 4YacoBOWi CTPeriKe.

B 3aBMCKMOCTU OT BbINOSHSIEMBIX paGoT GOKOBYIO PyyKy
MOXHO yCTaHaBnMBaTh C NEBOW UMW C NPABOW CTOPOHBI.

SKCIJTYATAUUA

ABHUMAHME: Bcerpa yctaHaBnuBaiite 6nok
aKKyMynsiTopa Ao ynopa Tak, 4To6bl OH 3adhuKcu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MoXeTe BUAETb kpac-
HbIi MIHAMKaTOP Ha BEPXHEW YacTy knasuLm, 6ok
aKKyMynsiTopa He MONHOCTbI0 YCTaHOBMEH Ha MecTe.
YcTaHoBUTE €ro 40 KOHLA Tak, YTOObl KpacHbIV MHAU-
kaTop 6bin He BMAEH. B npoTuBHOM crnyyae 6nok
MOXET BbINacTb U3 UHCTPYMEHTA U HAHECTU TPaBMy
BaM WM APYrUM MIOASIM.

ABHUMAHUE: B cnyyae 3Ha4MTeNnbLHOro
CHUXEHMs1 06OPOTOB YMEHbLLUUTE Harpy3Ky unm
OCTaHOBUTE UHCTPYMEHT BO M3bexaHue ero
noBpexaeHusI.

[ins ynpaeBnexus Bblaan6nueaoLwmm AeicTBuem
VNHCTPYMEeHTa Kpenko AepXuTe ero ogHow pykoii 3a
PYYKyY, @ APYrom - 3a HUXHIOK YacTb Brioka akkymyns-
TOpHoOI BGaTapewm.

» Puc.14

Pabota B pexxume wypynoBepTta

A BHUMAHMUE: Yetanosute perynupoBoyHoe
KOMbLIO Ha COOTBETCTBYIOLMIA YPOBEHb KPYTSi-
Lero MOMeHTa Ans Bawen paboThbl.

ABHUMAHME: CnepauTe 3a TeM, 4TOGbI
Hacagka AnsA oTBepTKW BCTaBnAnach NpsaMo B
roNoBKy BUHTA, MHaYe MOXHO NOBPeaAUTbL BUHT u/
Wnu Hacapky.

PYCCKuA




CHavana noBepHWTE KOMbLO N3MEHEHWS pexuma aen-
CTBUsI, YTOGbI CTPEnka Ha Kopnyce MHCTPYMEHTa yKasbil-
Barna Ha oTMeTKy & .

YcTaHOBUTE KOHEL, HacaaKu B roMoBKY LWypyna v npu-
[aBUTe MHCTPYMEHT K LLypyny. BknounTe MHCTpYyMeHT
Ha MeaneHHOoW CKOPOCTU U 3aTeM MOCTENEHHO yBENUYM-
BaiiTe ee. OTNycTMUTE TPUITEPHbIN NepeknodaTenb, kak
Tonbko cpaboTaeT cuenneHue.

MPUMEYAHMUE: lNMpu 3akpyynBaHum Wypynos B
[epeBo NpeaBapuTenbHO MPOCBEPITE Hanpasnsio-
Lee oTBEpCTHE, AMaMeTp KOTOPOro paBeH 2/3 auamve-
Tpa wypyna. OTo 0bnerynT 3akpyymBaHue Lwypyna u
npefoTBpaTUT BO3HWKHOBEHWE TPELUMH B AeTany.

CBepneHue ¢ yaapHbIM AeNCTBUEM

MABHUMAHME: Mpwu yaape o cTepxxHeByto
apmartypy, 3anuTyto B 6eTOH, Npyu 3acopeHnmn
OTBEpPCTUA WENoW U YacTMLaMM UNu B cryyae,
Korga npocBepriBaeMoe OTBepPCTMe CTAaHOBUTCSA
CKBO3HbIM, Ha UHCTPYMEHT/rONOBKY cBeprna
BO3AEeMCTBYeT 3HaYUUTeNbLHas MrHOBEHHas cuna
CKpYuYMBaHUs.

CHavana noBepHWTE KOIMbLIO M3MEHEHNS pexnma ae-
CTBUSI, YTOObI CTPEnKa Ha Koprnyce MHCTPYMEeHTa yKasbl-
Bana Ha oTMeTKy T. PerynnpoBo4Hoe KonbLo MOXHO
COBMECTUTb C NOBLIMY YPOBHAMMU KPYTALLErO MOMEHTA
Ons Takon paboTbl.

Vcnonb3yiite cBepo ¢ ronoBkou 13 kapbuaga
Bonbgpama.

PacnonoxwTe ronosky cBepna B ernaeMoM MosioxXeHUn
B OTBEPCTUM, 3aTEM HAKMUTE TPUITEPHbIN NEepeKnio-
YyaTenb. He npunaraite U3nuLWHUX YCUNUIA K UHCTPY-
MeHTy. Hebonblioe ycunue Ha MHCTPYMEHT NpuBoauT

K Ny4YLUMM pesynbTatam. YAepxvBanTe NHCTPYMEHT Ha
MecTe U He JonycKaiiTe ero cockanb3abiBaHWs C MecTa
BbINOMHEHNS OTBEPCTUS.

He npumeHsinTe gononHuTenbHoe AaBneHue, ecnu
OTBEPCTHE 3aCOPEHO LLENKaMU U1 NOCTOPOHHUMM
yactuuamun. BmecTo aToro gaiTe MHCTpyMeHTY nopabo-
TaTb BXOMOCTYIO M 3aTeM HYaCTUYHO BbITALLUTE FONOBKY
cBepna u3 otBepcTus. Ecnu aTy npoueaypy npoaenatb
HeCKOIbKO pas, OTBEPCTUE OYMCTUTCS U MOXHO Byaert
BO306HOBUTb 06GbIYHOE CBEPIEHME.

Mpywa ans npoayBKu

HononHumeneHbie npuHadnexHocmu
» Puc.15: 1.pywa ana npogysku

Mocne cBepneHusi OTBEPCTUS BOCMONb3YNTECh rpyLUen
NS NpoAyBKu, YTOBbI yAanuTb Mbiflb U3 OTBEPCTUS.

CHayvana noBepHWTE KOMbLIO U3MEHEHMUS pexumMa
paboTbl, 4TOBLI COBMECTUTL YKasaTesb C OTMETKON & .
3aTem dencTByiiTe cneayowym obpasom.

CBepneHue gepeBa

Mpw cBepneHun gepesa HaunyylmMe pesynsraTb
[OCTUraloTCsi C NPUMEHEHMEM CBeps Ans Aepesa C
HanpaensoLWmMM BUHTOM. Hanpaensiowmn BUHT ynpo-
LaeT cBepreHue, yaepxusas rofosky ceepna B obpa-
GaTbiBaemMon aetanu.
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CBepneHue MeTanna

[lns npenoTBpaLLeHns CKOMNbXeHWsi cBepra npu Hayane
cBeprieHusi caenaiite yrnybneHne ¢ NoMoLLbIO Kep-
Hepa 1 MoroTKa B To4ke cBepreHus. BctaBbTe ocTpue
TroroBKu cBepra B yrny6neHne n HadyHuTe cBepreHue.
Mpu cBeprneHMn MeTannoB Nonb3yWTecb CMa3oYHO-0X-
naxaatoLLent XUgKocTbio. McknioyeHne cocTaBnsoT
HeKoTOpble N3AeNVs 13 xenesa n NatyHu, KOTopble
crepyeT CBEPNUTb Hacyxo.

ABHUMAHUE: YpeamepHoe HaxaTue Ha
MHCTPYMEHT He YCKOpUT cBeprieHne. Ha camom
fiene, YpeaMepHoOe AaBreHUe TOMbKO NoBpeauT
HaKOHEYHWIK rofTOBKM CBEpra, CHU3UT NPOU3BOANTE b~
HOCTb UHCTPYMEHTa 1 COKPaTUT CPOK €ro CriyxBbi.

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxuBaiTe MHCTpY-
MeHT U ByaLTe OCTOPOXHbI, KOrAa rofloBka
CcBepria Ha4YMHaeT NPOXoAUTL CKBO3b 06paba-
ThiBaeMylo geTanb. B MOMEHT BbIXofa rofosKu
cBepra v3 eTany BO3HUKaeT OrpOMHOE yCcUnve Ha
VHCTPYMEHT/CBepro.

A BHUMAHMUE: 3aknuumnswas ronoska ceepna
MoOXeT ObITb 6e3 Nnpo6nem n3snevyeHa u3s obpa-
6aTbiBaeMoil AeTanu nyTeM M3MeHeHUs Hanpae-
NeHus BpaLieHWsi NPU NOMOLUM PEBEPCUBHOIO
nepekniovatensi. OgHako ecnu Bbl He GyaeTte
KPernkKo AepkaTb MHCTPYMEHT, OH MOXET Pe3Ko
CABMHYTLCA Ha3ag,.

ABHUMAHUE: Bcerpa 3akpennsiTe o6paba-
TbiBaeMble AeTany B TUCKaX UM aHanorMyHoMm
3aXXMMHOM YCTPOWCTBE.

ABHUMAHUE: Ecnu MHCTPYMEHT 3KCnnyaTu-
poBarncs HenpepbIBHO A0 pa3psaaa 6rnoka akkymy-
nATopa, caenante nepepbiB Ha 15 MUMHYT nepen
Havarnom pa6oTbl ¢ 3apsKeHHbIM aKKyMYTSATOPOM.

OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHUeM NpoBepKU
unu pabot no Texo6cnyXuBaHUIO BCeraa npose-
PANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6510K aKKy-
MYFSITOPOB CHST.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ncnonbL3oBartb
6eH3uH, pacTBOPUTENU, CNUPT U Apyrve nofo6-
Hble XXMAKOCTU. DTO MOXeET NPMBECTM k oGecLBe-
YnBaHUIO, fehOPMALIMM U TPELUMHAM.

[ns o6ecnevennss BESOMNACHOCTU n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyxXuBaHne unm perynmpoBky Heo6xoammo npo-
V3BOAMTb B YMONHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
VNN CepBUC-LEHTPaxX NPeanpuUsaTUS C UCMNONb30BaHUEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln nponssoacTea Makita.

PYCCKuA



AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHAANEeXHOCTU Unu
NPUCNoco6neHns PeKOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTom Makita, yka3aHHbIM B
HacTosLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NpVBECTM K MOMyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaAneXHOCTb UM NPUCNocobneHne ToNbKO Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

[onosku ceepn
Hacagku ans otBepTkM

lonoBka cBepna ¢ HakOHEYHUKOM U3 kKapbuaa
Bonbdpama

Mpywa Ans npoayBku

[epxaTenb Hacafok Ans OTBEPTKM

Kptovok

BokoBas pyuka

OpurmMHanbHbIN akKyMynaTop 1 3apsiaHOe yCTpoii-
ctBo Makita

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTame B NONyYeHnn
[OMNOMHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-
CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

Makita Europe N.V.

Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium

Makita Corporation

3-11-8, Sumiyoshi-cho, Anjo, Aichi 446-8502 Japan

www.makita.com

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B KavecTse
CTaHAJapTHbIX npucnocobnennin. Ol MoryT oTnn-
YaTbCs B 3aBUCHMOCTHU OT CTPaHbl.

®
) (=] 885509E986

! [ EN, SV, NO, FI, DA,
s C) LV, LT, ET, RU

20241209




